KA3AK )KOHE AFBUINIBIH TUIAEPIHAEIT "AW" KOCMOHUMIHIH TUIAIK
KOPIHICTEPI )KAUBIHIA

Maputa CHABEKOBA”®
Tyilingeme: «Ai» KocMOHUMI - AcmaH oyiemi arayjapbl KaTapblHA J>KaTaThIH aJaM3aTKa OpTaK
aCTPOHOMMSUIBIK arayJiap. Anaiiia op YIT OChl OpTaK oJieMJl ©3iHIle Kepim-Oiiim, e3iHIle TyCiHel, 03
WITTHIK QNIEMiHIH TUIIIK OeifHeciH »kacalapl. Op YITTHIH €peKIIeINiTiH OHBIH TUIi apKbUIBl TAHBII-TYCIHY
Ka3ipri TiIAIK KOMMYHUKAITUSHBIH MAaHBI3IBI Moceneci OONBIN TaObuTafbl. XaNBIKTHIK KOCMOHUMIED
KaTapblHa CH KOHe, eXenri araynap >kaTamsl. Ocbl KeHE araylap MEH OJapAaH TYBIHAANTHIH TUIIIK
OipItikTep - TMHIBUCTHKAHBIH HBICAHBI OOJIBIT TaOBUIAABL. 3€pTTEY MAKCAMbl — YITTHIK JiJ, TYHHETaHbIM
KOPCETKIIll CaHalaThlH «AM» YFBIMBIHBIH aFbUIIIBIH JKOHE Ka3aK TUIAEPIHAErT JHMHIBOMSICHH-
CEeMaHTHKANBIK epeKIIeNiriH TaHbITy. OChIFaH opai, TybIC Ka3akK JKoHE aFbUINIBIH TULAEPIHAET! «ai»
YFBIMBIHBIH JIMHTBOMOJCHU EPEKIICIIKTEPiH CaJFacThipa 3epTTCy MiHOemmepi KONBUIIBLOIEMHIH
JIMHTBUCTHKANBIK OeiiHec] IeHreiinae KOCMOHUMIIIK KYHe CalFacThIpMaIIbI-TUIIOIOTHSIIBIK TYPFbIIA KTl
KOJIFa alblHa KOWFaH KOK. Ka3ak »oHe arbLIIIBIH MOACHHETIHACTI «Al» KOCMOHHUMIHIH CEMaHTHKAJIBIK
ePEeKIIEINiTiH TaHBITYFa KATBICTHI 13ACHICTEpACH TYBIHOAWTHIH HOTH)KEJCp OHOMACTHKAHBIH KEHXKeEIey
KaJIBIITACKIIT KEJle KATKAH CalaChl-KOCMOHUMUKAHbIY aHTPOTIOO3EKTi OAFBITTa TAMH TYCYiHE TCOPHSIIBIK,
MIPAKTHKAJIBIK TYPFBIIa MaHbI3IbI BIKNAN eTe/i. CeMacHoIoTHs, IMHIBOMO/ICHHETTAHy cajlajlapbl OOMbIHIIA
TBIH MaibIM XacayFa MYMKiHIIK Oepeni. OcblFan opai, Ka3ipri TaHIaFbl 3epTTEYIIH KYHObLIbIK OeHeell
alfikpIHanaael. Makana nomudiceiepi MEH KOPBITBIHBUIAPBIH )KOFaphl OKY OpPBIHIAPBIH/A JEKCUKOIOTHS,
CEeMacHOJIOTHsI, OHOMACTHKa OHE JIMHI'BOMSJCHUETTaHy IOHJEPIHEH NIopic, MPaKTHKAJIBIK cabakrapiaa
KOCBIMIIIA OKY MaTepUabl PETiH/C Maiianany THIMII.
Tipex Ce30ep: Kocmonum, Onemuiy Tindix PBetineci, Jlunegomaoenu Cemanmuxa, Caneacmvipmansl
3epmmey, OHomacmuka

Linguistic Representations of the "Moon'" Cosmonym in Kazakh and English Languages

Abstract: The "moon" cosmonym is a common astronomical term belonging to the celestial world, shared
by humanity. However, each nation perceives and understands this shared world in its own way, creating a
linguistic image of its national worldview. Understanding the uniqueness of each nation through its
language is a crucial issue in contemporary linguistic communication. Folk cosmonyms include ancient
names, and these names, along with the linguistic units derived from them, are subjects of linguistic study.
This research aims to reveal the linguocultural and semantic features of the concept of the "moon" in
English and Kazakh, considering it as an indicator of national mentality and worldview. In this regard, the
task was set to comparatively study the linguocultural features of the concept of "moon" in the non-related
Kazakh and English languages. At the level of the linguistic image of the world, the cosmonymic system has
not been widely explored in comparative-typological terms. The results of research related to revealing the
semantic features of the "moon" cosmonym in Kazakh and English cultures will significantly impact the
theoretical and practical development of the anthropocentric direction of cosmonymy, a relatively new field
in onomastics. This research will share new insights in semasiology and linguocultural studies, emphasizing
the value of contemporary research. The results and conclusions of the article are beneficial for use as
supplementary teaching material in university courses on lexicology, semasiology, onomastics, and
linguocultural studies.

Key Words: Cosmonym, Linguistic Image Of The World, Linguocultural Semantics, Comparative
Research, Onomastics.

Kipicne

Acman onemi ataymapel: A#t, Kyn, XKynap3, Acmad — onemre opTak acCTpOHOMHUSIIBIK
aTayJsap, eH eXeJri XaJblK KOWFaH aTayiap OOJIFaHIbIKTaH, OJapAbl XaJIbIKTHIK KOCMOHUM/IED
JIen Te araijpl. XaJbIKTBIK KOCMOHHMJEP AaCTPOHOMHS FBUIBIMBI TEPMHUHJAEPIHIH ©3€riH
KYpaupl.

OHOMACTUKaHBIH ©3re¢ cajajapblHa KaparaHJa, KOCMOHHMMJIK  aTayiapAblH
KacaJdyblHIa e3remenik 0ap. byn esremenik op YJITTBIH TYPMBIC-TIpLIUIK epeKIIeTiriHeH
TyelHAaWabl. OChIFaH oOpail, KOCMOHUMIEPHIH IIMIKI Ma3MyH CEMaHTHKAChIH aHBIKTAy
aTayJlap/blH JKacally yoKiHE YHIJIe 3epTTeyMeH OailaHbICHIN >KaTajabl. TYHIE >KOJIAyIIbl
JKYPIeH Ka3ak *KYypep >KOJIbIH J1a, YaKbIThIH 1a AcriaH HbIcaHbl TemipKa3zvikka He Ypkepee Kaparl
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aitbipagbl. TeMipka3blk — OpHBIHAH >KbUDKBIMAWTBIH KYJIJBI3, al YpKep acnaH OoMbIHIA
KBUDKBITT JKYpemi. lemipxaszvlk >KYJIABI3BIHBIH epekmieniri Typaisl Illokan VYomuxaHos:
“Temipkasvix JeTeH aTay, LIaMachl, OHbIH TAaIDKbIJIMACTaH KOPHEKI Kepre opHajacyblHaH
Oepiyice Kepek, OMTKEHI OFaH JKaKbIH Opi OHBIH aiHaJlachlHAAa Ka3bIKKa OaljaHFaH aTTHIH
KYpICiHE yKcac KO3FallbICTarbl eKi *KyJabi3 “Ak6o3ar; Kek0Oo3ar” nen atanaapl (YolnuxaHOB,
2010: 61)”, - menm xazraH. TemipkazvlKmovly E€PEKIIENIT - KO3FAIMAWTHIH TYPAKTBUIBIFHI.
Kynnez ataysl - TeMip+Ka3+bIK KaIbIOBIHAAFEI €Ki TYOIpJIeH JKacaiFaH KypAemi ce3, eKiHIIi
CBIHApP TYBIHABI. J[€HOTATTHIK MarblHA MEH CHTHH(HKATTHIK MaFbIHAHBI TaHBITYIIBI aTayiap
JIOTHKABIK KUCBIHABUIBIFBIMEH, MaFbIHAJBIK JKOHE MAa3MYHIBIK TEPEHIITIMEH, ABIOBICTHIK
yineciMautiriMer epekmeneHeai. MyHIarpl 1IKI MOH - MbIKMbLIbIK, MYPAKMbLIbIK, XATbIK
OCBIH/Iai KACHETTI aJlaMHbIH OOMBbIHAH KOPTici Kelei.

Conrbl Ke3zepl FaupIMJap aclaH >KOHE aclaH JCHENEepiHIH aTaylapbhlHbIH TUIEri
KepiHiciHe Ha3zap ayaapyla. «Acman» xoHe «KyMmak» YFbIMIApbIHBIH KOHCTUTYTHBTIK
Oenriiepi OpbIC kKOHE arbUILLIBIH TUIAEPIHJETT asieM OelHeciHAe opTypill TULAIK KypalJapMeH
00BEKTHUBTI TYpJAE KOpCeTUIreH. AIFalkel MoAieHH (opMmanusiap 0osia OTHIPBIIN, YFBIMAAP
TUIAIK ~ TYIFaHBIH  CAHACBIHIA OHBI  KOpIIaFaH MOJICHW  IIBIHABIKTHIH ~ OCWHECIH
KaJbInTacTeipaabl. JKeke ajaMHBIH caHAchlHIA KalblNTackaH Oy OeiiHe Oip MoJaeHHET
OKUIJIEpIHIH e3apa TYCIHICTIKTI KamMTaMmachl3 €TEeTIH AYHUEHIH KYHJIbl O€iHEeCiH Kypaubl.
3epTTeneTiH YFhIMAAPAbIH HOMUHAIMSUIBIK CO3EpiHiH 11IKi (hopMachIH Tangay Oy ce3aepai
OacTankbpl MarblHACHIH, COHAANM-aK HOMHUHALIMSA HETI31H[e KaTKaH OelHeHl Hemece HASSIHbI
KaJIMbIHA KEeATIpyre MyMKiHAIK Oepesi. KOrHUTHBTIK TMHIBUCTHKA TYPFBICHIHAH HOMUHAIIHMS —
TYHHEH] TaHOanay mpoIecTepl FaHa eMec, COHbIMEH Oipre TyHHEH1 TaHy, Kypy, OHbI Oaranay,
TYCIHAIpY MporecTepi OOJbI TaObLIa b

3eprreyain Marepuanaapsl Men 9aicrepi

TybICTBIFBIHA Kapall TypKi TUIAEpiHIH KbBIMIIAK TOOBIHA KAaTaThbIH Ka3ax TiIiH
YHJieBpona TUIIEPIMEH, OHBIH TeépMaH TOOBIHA JKaTaThlH a&blLiuiblH TUIIMEH CallFacThIpa
3epTTey OTKEH FACBIPJIbIH COHbIHA Kapail epicren kenexai. Atan aitkanaa, l11.b. ApsinrasuHa,
P.b. XKycinora, b.H. AtaxanoBa, ®.A. Ocnanos, A.O. Monngacanosa, M.b. l6paesa, A.C.
KonnyOaeBa, T.0.eHOEKTEp Ka3aK >KoHe aFbUILIBIH TITIHIETT (hpa3eonsoru3maepi KypbUlbIM/IbIK,
YOKIUTIK TYPFBICBIHAH, MaKaJI-MOTEJIep IIbIFy TAPUXbl MEH YKCACTBIFBI )KarblHAH, TLT MEH
MOJICHHET apaKaThIHAChl KOPIHETIH oJIeMHIH TUIAIK OeifHeci TYPFbICBIHAH CHIATTAaJBII,
YKCAaCTBIFBI MEH epekmieniri ansiktanrad. OcCbl 3epTTeyjepre KaparaHna, Kasipri Kaszak
JUHTBUCTUKACHIHAA O€Nrili  YIT JYHHETaHBIMBIHBIH AaWIIBIKTBI KOPIHICI CaHaIaThIH
¢bpazeonsoruzMaepi MEH MaKai-MaTel TOpi31 TUIAIK O1pJiKTepl xKaH-KaKThl 3€pTTE€y HbICAHbIHA
alfHaJIBII, ©3 AJIJIbIHA CAJIBICTHIPMAJIBI )KOHE CAJIFACThIPMAaIIbl (PPa3eoIOr st OOJBIN KAIbIITACHII
kene xkarkaHbl kepiHeai. M.K./locnaranberoBanblH «JlekcukorpadusiblK JAepeKTeperi
KOCMOHMMJIEp» eHOeri «Ai», «Kyn», «ToHIp» KOCMOHUMAEPIH JEKCHKAa-CEeMAaHTUKAIBIK,
TaHBIMJIBIK TYPFBI/Ia CaIBICTHIPA 3ePTTEY/Ii MaKCaT €TKEH. AJI 3epTTey HBICAHBI OOJIBITT OTHIPFaH
Ka3aK TUIl aclaH oJIeMi aTayJapblH TYbIC €éMec Tl JepeKTepi OOMbIHINIA CaTFacTbIpa 3epTTey
o3ipre KoJira KoWMaraHbl Oaiikanmanel. byn camama «Acman», «An, «Kym», «Kynasisy»
KocMoHMMJIepiH acmaH oneMmi (M.blckakoB, X.O6imes, T.XKany3zakoB T.0.) aTaynapbIHbIH
CaJFacThIpMalibl TAOMFATHI, ASCTYpJIl MoeHueTTeri kKyHTizoe (K.Aponos, O.O0yTamin) *koHe
BT MayChIMJIAPbIHBIH KIKTEJTy epeKIIeTiKTepi )kalbIHAaFbI 13/IeHicTep MEH T.0 3epTTeyiepin
aTayra 0oJajbl.

3epTTey MaTepuaNIapblH aTajlfaH canajap OONBIHIIA CEMaHTUKAIBIK, KOMIIOHEHTTIK,
KOMIIapaTUBTI-KOHTPACTUBTI Tajfayjap apKblibl Oenrun HoTwkere ue O0onabl. Kazak xoHe
aFbUIIIBIH  TUIAEpIHAETI «Ai» KOCMOHHMIHIH  KbI3METIH, MAaFbIHAJBIK  TONTApbIH
CaNBICTBIPMAJIbI TYPAE 3epTTey 6T€ MaHbI3Ibl. Ce0eO1 ChIPTKbI YKCACTBIFbIHA KapaMacTaH «Ai»
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KOCMOHMMI  MarblHACHl JKaFbIHAH, aFbUINIBIH TUIIHAE ©31HIIE YKCACTBIKTap MeEH
epeKIIeTiKTepiHe Ue, SFHU XaJIbIKTap/IblH J1a TyHUETaHbIMAAPBI SPTYPIIL.

3eprrey HoTmakeci :xone Tankpuiay

«AWD» - anIBIMEH, TYHJIE JKapbIK MIAIIBII TYPATHIH acliaH JeHEeC], ACMpPOHOMUSLIbIK AMAy
(nam. Luna). Xepaiy TaOuFu cepiri, TyHJIE JKapbIK COyJIe TYCIPINl TYPaTbIH, Kepre FapbIIITaFbl
€H KaKbIH Fajamiiap. XaiablK aCTPOHOMUSACH MEH METEPOJIOTHUIBIK TIKIPHUOECIHIH €H 1preni
caJlachl KaJIBINTACTBIPFaH Ka3aKbl OpTa/ia TIPIILIIK UKIIiHE OaiIaHbICThI aTKApbUIFaH calnTTap,
FYPBINITap MEH HaHBIM-CEHIMJIEp KYHECIHJe epeKIIe OpHbI MEH MoH1 0ap acnaH JeHelepiHiH
oOipi.

Maxmyn Kamkapu «Ai» - Tolun aj (Tonran ail) )kKOHE «OTbI3 KYHHEH KypajaTblH
mep3im»; Aj bitiKi-«aiineix orcazba, ackepnepOin amvi-dicoHi MeH MamMagvl HCA3LIAAMbIH
O0anmepy MarbiHanapbinga 6epinre (Kamxkapu, 1997: 69,112).

AFBUIIIBIH TUTIHAE moon(ail) Ce31HIH 3TUMOJIOTUICH: ECKi aFbUIIIBIH TITIHICTI mona
€31 repMaH TUTIHEeH IIBIKKAH; COHal-aK aul (MecsI) CO31H OUIIIPETIH TOJIaHAMSIIBIK «maany
JKOHE HEMIC «mond» ce31He KaTBICTHI, IAThIH TUTIHE OPTAK YHIi-€ypOMalbIK TYOIpACH mensis
’KOHe rpekie mén ‘month - aif (Mecsil)’ »oHe JaTbIHIIA metiri ‘to measure - eniey’ (YaKbITThI
OJIIIIeY YIiH ail KOJMAaHBUIFaH).

AFBUIIIBIH TUTIHIH TYCIHAIPME CO3MIriHAe aiifa: 1. TyHIe acmaHaa KepiHEeTiH >KepAiH
taburu cepiri (the natural satellite of the earth that can be seen in the sky at night); 2. ke3-kenren
riaHeTaHbIH cepiri (a satellite of any planet) (Xoxkunc, 2002: 299); sxepai 27" kynue 6ip pet
alfHaJIBIN OTETIH JKOHE TYHJE KYHHEH IIaFBUIFAH KAPBIKIEH KaPKbIPAUTHIH JOHTEIeK HbICAH
(singular the round object that moves around the earth once every 272 days and shines at night
by light reflected from the sun); 6enrini Oip yakpITTa acmanaa KepiHeTiH aif (the moo as it
appears in the sky at a particular time) mereH aHpIKTamanap MeH Koca ailibiH (azanapbiHa aa
tyciaaipme Oepinred: The full moon (ToJsFan aii) - Ail TonbIK meHOep TypiHAe naiiaa Gonran
Ke37Ie; atiobly moJybl OPBIH aNaThiH YakeIT (the moon when it appears as a full circle; a time
when this happens). Meicansi: The road shone frostily under the full moon - XXon monean aii
acThIH/A asA3/aai xKapKbipan Typabl. The full moon hung high in the night sky - Torean aii Tynri
acnanja ouikte imiHin Typasl; The half moon (kapTs aif) - 1. XKepaen ailipIH kapThICHI FaHA
KOPIHETIH Ke3; aliJIbIH JKapThIChl FaHA KOPIHETIH yakbIT (the moon when only half of it can be
seen from the earth; the time when this happens); 2. mimini »apTsl aiffa yKcaiTbiH Hopce (a
thing that is like a half-moon in shape); The harvest moon - KyH MEeH TYHHIH Y3aKTbIFbI Oipaeit
00JaThIH YaKbITKA JKaKbIH Ky3/eri ToJbIK aii (a full moon in the autumn nearest the time when
day and night are of equal length); The new moon (xaHa aif) - 1. XKiHIIIIKE KUCBIK MIIIIHTE
YKCaWTBIH aif (= xkapThl aif) (the moon when it looks like a thin curved shape (= a crescent); 2.
alIbIH OCBIHAAM (>kapThl) MimIiHre ue 0osraH yakbIThl (the time of the month when the moon
has this shape)

OxkchopaTHIK KOUIOKanusuIap (Co3 TipKecTep) co3airinae AFpUIIIBIH TUTIHAETI "moon"
(aif) ce3l KkemTereH TipKecIMAEpPMEH (KOJUIOKAMSAJIAPMEH) KOJAAHBUIBIN, OPTYpIi
MarbIHaNapAbl Oepeni. Mbicanbl, CbIH eciMIepMeH Tipkecit, "bright moon" (>kapkbIH ait), "pale
moon" (6o3FbUIT aif), "large moon" (ynkeH aif), "crescent moon" (>kapTsl aif), "full moon"
(TonbIk ait), "half moon" (3kapthl aif), "new moon" (kaHa aif) CEKUIAl TIpKeCTEp >Kacauajbl.
ETicrik sxoHe "moon" ce3i TipkeckeH, "cover the moon" (aiiasl xaly), "hide the moon" (aiigs
xacwipy), "fly to the moon" (aiira ymry), "go to the moon" (aiira 6apy), "land on the moon" (aiira
KOHY) CHSIKTHI KOJJaHBICTap Ke3faecemi. An "moon" cesi eTiCTiKIeH TipkeckeH, "the moon
appear" (aliaplH 1IBIFYHI), "the moon come out" (aliaplH 1IBIFYHI), "the moon rise" (aifabiH
KeTepinyi), "the moon shine" (aifnbiy xkapkpipaysl), "the moon set" (aitnbiy 6aTysl), "the moon
wane" (aifnbIH kemyi), "the moon wax" (alaerH kemyi), "the moon orbit sth" (ait 6ip HopceHiH
alfHayIachIH/Ia alfHAIa/lbl) CUSIKTBI KOJAAHBICTap sl Kopyre Oonaapl. COHBIMEH KaTap, "moon"
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ce3i 3ar eciMmMeH Tipkecim, "moon landing" (aiira KoHy), "moon base" (aii 6azacel), "moon
rocket" (aif 3pIMBIpaHbl) ceKial Tipkectep »kacanansl. lllbutaynapmen TipkeckeH, "on the
moon" (aifna), "under a/the moon" (aiinbIH acThIHAA) TipKeCTepi KUl Koiaanbuiaasl. CoHmaii-
ak, "the light of the moon" (aiigeiH >xapeirsl), "the surface of the moon" (aifnbry 6€Ti) CUSIKTHI
dpazanap na KONAAHBUIBIN, "moon" Ce3iHIH KONKBIPIbIFbIH aWkbpiHAa Tycedi (Oxford
Collocations Dictionary). Ochl TipkecTep apKbLIbl "moon" ce3iHiH KOJIIAHBIC asiChl KEHEHIIT,
ceiiemepre epexiine MoH Oepiiei.

CeznikTepae OepiareH aHbIKTaMaldapbl KOPBITBIHABLIANW Kelie, 3aT eCIM peTiHJeri
moon/ aii ce3i: 1) XKep cepiri; 2) muraneranapbiH cepiri; 3) aif; 4) aif (yakpIT); 5) MYMKIH eMec
HeMmece KoJl xeTnenTiH Hopce (reach for the moon — aiira xery) (Gove, 1993: 1466); xoHe
eTICTIK KBI3METIHETI 0 moon ail ce3i Keleci MarblHAIApAa KOJMAAHbUIAAbL: 1) eckipeen. A
coyJieciHe OypeUTy; 2) apMaHaan, KUsJIAan yakeIT oTKi3y; 3) Ke3y, KO3Faly, TYCIHIE KYpY; o
Moon  emiCmiciHiy — eKIHWI JHCOHe YWIHWI MA2bIHAAAPbl YUK aFbUIIIBIH-aFbUIILIBIH
CO3IIKTEpIHIIE dream CO31 CHHOHUM PETIH/IE KopceTiieal (CoOFan OailIaHbICThI: to dream away,
to move / gaze dreamily). Moon ce3iniy MagbiHACbIH J1EKCUKOSPADUATLIK MAN0ay HeziziHoe
OHBIH KYpaMbIH/1a 'CIIyTHUK', 'YaKpIT, 'KUsIT-apMaH/Kusiaay', "“KapbIK/,
'MYMKIHEMECTIK/KOJDKETHECTIK', "'YHKBICBIpay' CUSKTHI cemanap 6ap eKeHIT aHbIKTaJIJIbl.

CoHbIMEH, 3epTTENreH Ka3aK »JoHe aFbUINIbIH TUIAEPIHIH JIEKCUKOTIpadUsIIbIK
nepekke3aepinae «Ai» xxoHe «Moon» KOCMOHUMIHE OaillaHBICTHI aTaylap/bIH IIBIFY Teri,
MHTEPIIPETALUACH JKOHE JaMy acleKTUIepl KapacThlpbUiafbl. «A» koHe «Moony
KOCMOHHUMJIEPIHIH EepeKIIeNIKTepiH aHBIKTay YIIIH Ka3aK >KOHE aFbUIIIBIH TUIAepiHJET
KypambIHaa «Ai» xoHe «Moony KOMIIOHEHTI Ke3/ieceTiH (pa3eonoru3Maep, Makai-MoTeIep
KOHE TYPAKTHI CO3 TIpKeCTepi TOMEH IET1/1el TONTaphl KapacThIPbUI/BL:

1. Aya-paiivinbly 032epyine 6atiIanbICMbl Ay KOMNOHEeHMMI (hpazeonocusmoep.

3epTTenreH MaTepuaNbl TaluAay Heri3iHAe Kaszak >KOHE aFbUIIIBIH TULIEpiHAene ae
aii/moon KOCMOHMMIHIH (ha3achl, TYCl )K9HE KO3FaJIbIChIHA OAIaHBICThI aya-paiibIHbIH ©3repyi
Typaisl oif BepOanmananel. Typki moneHuetinae KyH men Al acmaH mIbIpakTrapbl peTiHIE
epekmie KaaipiaeHred. Kemmenisep ymia AWIsIH MaHBI3BI 30p OoaFaH, cebeb1 omap AWAbIH
dazanapeiH Oakpliam, >XbUT Me3ruiaepiH Oommkaran. Onap AWABIH Kilmipeiin, jkaHa aira
aybICKaH Ke3/Ie aya-pailbl e3repeTiHiH, IUKIOHHBIH OacTajaThIHBIH OiNreH. by XambIKThIK
JYHUETAHBIM aiJIbIH KIMMaTKa 9CepiH TepeH TyciHreHiHn kepcereai (Cmarynona, 2020: 133).
Conpaii-ak, Au wankaisin myca, KyH cyblmaowvl. Al eyxetiin myca, KblC - HCbLIbl, HCA3 - bICMBIK,
001a0vb1. Aul Mytiizee YKcan Wanwblivln mycd, KyH KblCma Ji#ceiloi, CyblK, i#ca3oa ayvl3ak xHcenoi
001a0b1. Ali 06HeeneHin myca, Kblc asa30vl 601a0bl. ACIaHIAFBl OYJITTAp aK MapObl O0IBITT Oasty
KaJKbICa, KYH aKChl OOJaabl JETeH aya-pailbiH OoJhkKaybl acmiaH JeHeNepiHiH OpHaIacyblH
JKeTl OaKpljIam ©3TelIeNiKTI aHbIKTal alybIHBIH HAKThI nomeni. Au xoparanowl. Tonean ati
Kbl3bl1 apatiianbln MyHapmmol. Al Kopanawca, auvlpuiyosl caina. Ecemmiinepaiy ai
KOpaJjlaHCa, KYH CYBITaThIHBIHBI O€Nricl JIen aya paiblH KOPYbIMEH OailllaHbICThl aThUIATHIH
eckepTie ce3i. ANIbIH eiapachkiHbIH (eJiapa) *ayblH-IIAIIBIHCHI3 00MybIH AUl apacel moaac
OO0JIABI IEeHMI3.

AFBUIIIBIH TIT MOJCHHUETIHIE A€ ail/moon KOCMOHUMIHE JIeT€H epeKIle KAThIHACTHI
OallkaJbIK, MBICATBI, ail KOCMOHMMI Oap aFbUIINIBIH MaKal-MOTENEpIHIE NIe aya-paiibiHa
KaTBICTBI allTbuIaAbL: old moon in a fog costs gold (i.e. there will be rain) - Tymannars! ecki ai
aJITBIHFA TEH (SIFHU KaHOBIP Xxayansl), The moon with a circle brings water in her beak - Aiinpig
alfHanackIHIa 1IeHOep OoNFaH Ke3fe >KaHOBIPIbI Oonanabl; the fifth and the sixth days after a
new moon establish weather - xaHa aiiibIH OCCIHIII JKOHE AJNTHIHIIBI KYHIEPIHEH KEWiH aya
paiibl anbIKTananel; The old moon seen in the new moon’s arms is a sign of fair weather - Ecki
alIBIH OJICI3 KOPIHETIH MUCKICIHIH (OHBIHIAA mMaiijga OonFaH al, >KaKChl aya-palbIHBIH
O0maTeIHABIFBIHBIH OenriciH 6inaipeni (Dunwoody, 1883: 60). Old moon in new moon’s arms
HapOXKIA0MUKCS MecsI] Ha GoHe cnado BuaHEronerocs aucka ayHsl (Kynun, 1984: 514).
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Kazak >xoHe aFbUIIIBIH TUACPIHIH KOIIIUIK aif KOCMOHHUMI KE3JIeCeTiH HIuoMalaphbl
MEH MaKaJI-MOTeNePl, METECOPOJIOTHSUIBIK CUIIATKA M€ JKOHE 3ePTTENICTIH TUIAEPHAE JKy3ere
ACBIPBUIFAH METEOPOJIOTHSl Typasbl aHran (FhUIbIMFa JeiiHTi) uaesuiapabl kepceremi. HO./.
ATipecsiH aJaMHBIH TYHHE TypaJlbl aHFaJl OIapbl Typajibl OblIaid 1en xka3ansl: « OHU OTPpaKaroT
OTIBIT MHTPOCHEKIMH JECATKOB MMOKOJIEHUH Ha MPOTSKEHUU MHOTUX THICSUEJIETHI U CIIOCOOHBI
CIIy’KHUTb HaJ€KHBIM IPOBOJHUKOM B 3TOT MUp» (AmnpecsH, 1995: 351). ArbullliblH TUTIHIE JI€,
Ka3ak TUTIHJE J€ «aya paiiblHa OaiaHBICTHD) JEKCHUKA-CEMAHTUKAIIBIK TOIMIIACHIHBIH MaKall-
MOTeJ/Iepl HYCKAYJIBIK CHITaTTa eMeC eKEHIH JIe aiiTa KeTKEH JKOH.

2. Audwiy dHcapbikmoiabl Hemece KapaHeblIbl2blHA OAUIAHbICINbL «aAlly KOMNOHEHMMI
¢pazeonocuzmoep:

a) Keoepei/keoepeiciz apexem emy MagblHACLIHOAEL:

Kazak oHe  aFpUIIBIH  TULAEPIHIErT  ail/moon  KOCMOHHMI  Ke3/IeCeTiH
@paszeonocuzmoep MEH Makall-MaTenep keOiHece albIH JKapbIKTHIK HEMECe KapaHFbUIBIK
CUTIaThIHA Kapaill «alJbIH KeIepri HeMece Keaeprici3» 00y CeMaHTHKAJIbIK MarbIHACHIHA
Heriznenred. Kazak tininneri Men yprvix xviizanoa aii sxcapuik 601061 < 1. ¥ prbIK-KapiabIK
JKacaylibl, ofIeTTe, ejllapa Ke3lH, He KapaHFbl TYHIl KeOlpeK MaiianaHbll, KOJIFa TYCIIH,
YCTAaJIBIIN Kally KayilmHEeH KOPKBII, OYITCHI3 TYHT1 aiflZIbIH KapBIFbIH KallaMaraH; 2. aybic. «KMEH
Oip opekeT icTereHjae, OCBHIHIAW KOJJICHEH Kenepri maiiyia OOJaThIHBI, alFaKTBIH JailbIH
TypaTbIHb Oap aen Hamy> (Kaiinap, 2004: 431). AFbUILIBIH TUTIHIE 1€ K€AEPTiCi3 iC-opeKeT
)Kacay YIIH, ail )KapbIFeIH OCHEN TUIIe MmaiganaHa OTBIPHIN, XKalAaHOaIbl TIOTEP aKbICHIH
TeJieMey MaKCaThIH/a KOIII KeTy (KAIIBI KETY) MaFbIHACBIH/IBIFBI 9JIETTE TYHI1 yaKbITTa, aif
COYJIECIH/I€ aKbIPBIH YKOHE THIHBIII KO3FaTy JereHAl OutnipeTin do a moonlight flit nnnomMachl
woHe To shoot the moon (atiobl amy) CUSKTHI CIIDHTTEP KE3ECTI.

0) Owikepe emy MagbiHACLIHOA:

XKypriziiren 3epTTey HOTHXKECIHIE Ka3aK »OHE aFbUIIbIH TUIAepiHAeri ail/moon
KOCMOHHUMJIEPIHIH HWAHOMAIAp MEH MAaKal-MOTeNiep «aWablH >KapBIKTHIFbI/alKbIH IBIK)
CEMaHTHKAJIBIK MaFblHACBIHA HETI3JeNTeH MbIcangapaa kesaecti. Kaszak TimiHaeri ANIbIH
JKapbIFbIHAA OaplbIK HOpce KOPIHETIHIIN CHSKThl JKachlpblH HOpPCEHIH O€TiH airy
MaFbIHACBIHIAFEl Oemin audau [avimanoau] xvindwr [emmi] Kapa 6Gem Kbli0bl, dicepee
Kapammuwl, KiHacblH Oemine bacwvin ysaimmol. Abaiioviy 63i 2ana emec, Opazoatioan endiy euin
anamviz. bip o030 emec, ozan Kypvlx Oepeen atibinkepoiy OdPIH dHcaA3anNaAUMbI3, AUbBIN
mapmmelpamols, demin atioati ememin Odecmi (M.O.). bapi Oe owcanasel atmxanHoaqii:
Opasbatiovly Oemin audail Kbliambvl3, atiblnmsl ememis, COoll aubln-Kublovimern Abatioviy
asgeina axen ofcvleamvlz decken edi (KenecOaes, 1977: 117) dpaseonorusiblk Oipiaikrep
Ke3JlecTi. AFBUINIBIH TUTIHIE ©Te KaTal d3UIgey HeMece JKEeK Kepy, >KaMaH pPeHXITY
MarbIHACBIHAFHI 0 moon (ail1ail KbUTY) JeTeH ail CO31HIH eTICTIK PETIHACT1 CIIPHTTIK KOJIIaHbIC
6ap. O eHKelin apThIH aALIBII KOPCETII, HAPa3bLIBIKTHI OUIIIpesi.

3. Atioviy Ko srcemnecmicine OAUNAHBICMbL €Al KOMNOHeHmmi (hpaszeonocusmoep:

XKyprizinren 3epTrey HOTHXKECIHAE Ka3aK >KOHE aFbUIIIBIH TUIACPIHOET1 atl/moon
KOCMOHUMJIEPIHIH HIHOMajap MEH MaKajI-MoTeNaepl koOiHece aHTPOIOIIEHTPIIIK CUTIATKA He
JKOHE «KOJ JKETHECTIK» CEeMaHTUKAJIbIK MaFbIHACHIHA HETi3[enreH. MpIcalibl, Ka3ak TUTIHeT]
atiea Koavl dcemrenOell - OeitHe O1p KeMeIiHe Keim, OOJBIT-TOJBIN OThHIPFaHIal; Atiza wanmul,
KOJI JKETIECKEe KYJall YpIbl, auea YMmuliobl (Maineiiovl) - KON SKETHECKE TalanTaH[bl
MarbIHACBIH OEpeTiH (Ppa3eosIOTHUIBIK OIPIIKTEp KEe3MeCTi. Apvicman aiiea wiayvin mepm
OobInMybl CUSKTHI MaKaJI-MOTEINIEp /1€ aHTPOIOLEHTPIIIK CUMATKa He, 00c aypere ue 0oJblm,
KOJI JKETIEeCKe YMTbUIIbI MaFrbIiHachiH Ouiaipeni. COHbIMEH KaTap, aFbUILIBIH TUTIHAET] jump
over the moon (acmanra cekipy); aim at the moon (aiiipl Ke3ley) MIMOMaiapbl aJaMHBIH
AMOLIMSAIIBIK KarJailblH OLIAIpeTiH nepu@pacTukaiblK MeTadopanblK HOMUHAIUSIIAP OOJIBII
Tabbu1aab1. OCBI TOMKA KOJI JKETKi3€ alIMaiThIH HeMece KOJI )KEeTHEeHTIH HOPCeHI Kaiay; MyMKiH
emecke ThIpbIcy MarbiHachiH OepeTiH (To want something that you cannot reach or have; try for
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the impossible) ask for the moon or cry for the moon (aiinpl cypay Hemece alfIbl Cyparl JKbljay)
(bpazeonoru3imMaepin xKaTkbizyra 0omanbl. JKorapsiga KeATIpUIreH MbICAIIapAaH ailJIbIH aJIbIC,
KOJ KETKi3yre KayKapChI3[bIFbl CUMATTANbIN, O0OC oype Ooily MarblHAChl alf KOCMOHHUMI
KOJITAHBLIBII 9/IeMi OeiHesl TUIIK O1pIaikTepMeH Oepiie/i.

4.  Auovly  opmakmvlk ~ MARBIHACLIHA — OAUIAHLICMbL  «ally  KOMHOHEHmMMI
¢pazeonocuzmoep:

Kazak TimiHzgeri «aiaplH KOJI KETIEHTIHAIrIHE» OalIaHBICTBI CEMaHTUKAIBIK
MarbIHAChIHA KapaMa Kapchl “aif opTak’” MaFbIHACKIHIAFbI MAKAI-MOTEIIIH TOPOUETIK CUITaTKa
Ue eKeHIH aTal ©TKEeH KOeH, MbICANbl, Al — Opmax, KyH —opmak, sHcaxkcol —opmax - Kaxcol
A0aMHbIH wapanamol ail MeH KyHoetl, dcypmra oipoeii myceoi. Aii opmak, KyH Opmak, Hcaxcol
opmax demexuii, baraywvizza opmax Kken 0o0.ca, dHcaxcoliviebl 0asvl. O2an KyaHzaH MAaKyi
(Kenecbaes, 1977: 19); Aiti — opmak, kKyn —opmax, sHcaxcol —opmak < ayvic. Acnangarbl Ail MeH
KyHHIH coyne-)XapbIFbl CHIKTBI, JK€p OETIHIEri Uri-KakChl aJaMJIapblH KAKCHUIBIFBI MEH
anararthl Ja enjiH 0opine Oipaeid, TeH-ePTEH, eIIKIMIe XKeKe-aapa OemiHIn-0eeKTeHoei;
WIBUIBIKTBIH KacueTi ae coHna aemeki ... > (Kaitmap, 2004: 180). AnamHbIH IIapamnaTbiH
TUT13111, ’KaKChIIBIK HYPBIH IIAIIBII )KYPCIH MaFbIHACHI aFbUILLIBIH TUTIHIET1 MaKaJl-MoTelIepiHe
TOH €MeC epEeKIIIeINiK OOJBIN TaObLIa IbI.

5. Vaxvimmer anvikmayea batinanvicmel «aily KomnoneHmmi ¢opazeonocusmoep.

«YaKpITThl aHBIKTaY» MAaFbIHACBIHAA «ai»/«moon» KOCMOHHMMI 0ap TYpakThl Ce3
TIpKECTep1 KYH, ail, )KbUI CUSIKTHl CEMAaHTUKAJIBIK MaFbIHAHBI OUIIPETIH Ka3aK TUTIHACTI atiobiy
0ip ocanacel - KYIABIIBIH, ailablH anramkel kyHi (Kenec6aes, 1977: 18), aii apmuvinan aii
emmi - yakpIT 031161 (aitnap oTTi). Kyn apmeinan KyH, ail apmulHaH all, HCbll, APMBIHAH HCbLI
emeoi. Exi kb13 ocin, 6ot socemedi (Kenecoaes, 1977: 16), orcoln on exi ait - )bt 001ib1, Kotiuivl
JHCHLL OH €Kl all KOU COHbIHOA CYUpeminin jycypce oe, OHblH maban axvl, Mayoat mepi icke
acnaumuin (Kenec6aes, 1977: 220) dbpazeonoruzmaep ke3aecti; bahap aida Kvipxapwl - (Exi
caynvig, 0ip Kosvl, bahap atioa xwvipkapwim.) (Kenecbaes, 1977: 107) xexTeMre caibiM
KYHEJITETIH, 9KETKE >KapaTaThlH MaJbl JKalIbl alTHUIBIN TYPFaHBIMEH ai ce3i Oahap ce3iMmen
TIpKece KeJil, KOKTeM albIHJarbl YaKbITKa 0aca eKIiH Tycipin alTeuibin Typ. OChl TONTaFbI
JKOFapBIAAFbl MbICATIAPABIH OapibIFbl IEPIiK TEK KaHa Kazak TUTIHIE FaHa Ke3Jlecell >KoHe
arbUIIIBIH TUTACPIHJE Typa OpTaK MaFbIHAIBIK CHITATTaMajlapFa we OoyiMacana, yakbITKa
OailmaHbICTHl 91e0M KOJAAHBICTaFbl MbIHaNAl dark of the moon (aiiowviy Kapauzvicel) - Al
JKapKbIpaMalThIH HEeMece KOpIHOSHTIH yaKbIT OUIIIpce, OFaH KapaMa-KapChl MaFbIHAIA aliIbIH
KapbIK Ke31H OUIAIpy /e TOBIK ail Tipkeci apKbUIbl full of the moon - aii TONBIK LIEHOEp peTiHe
KOPIHTEH Ke3/1€, TOJIBIK aliIbIH YaKbIThIH OUTIIPETIH (pa3eooTHusIbIK O1pIiKTep Ke3AECTI.

CoHbIMEH Katap, audawn-aunap xypoi - y3aK camap LIeKTi. Audan-aunap sHcypoim,
acmoimoazvl amuim 30psieein o100 (Kenecbaes, 1977: 16). by mpicangaH KepeTiHIMI3 y3aK
YaKbIT OTKEH/IIT1, SIFHU OlpHeIle ailapbIH 6TKEHAIT1 KopiHe Il )KOHE OChI MaFbIHANIAC aFbUTIIBIH
TimiHAaeri Many moons ago - Kel ainap OypbIH, KoHE OeHpecMU KOJIAHBICTaFbl ©T€ CHUPEK
HeMece elIKalllaH AereH/ i OUAipeTiH once in a blue moon (kerinaip aitna 6ip pet) uaroMamapsl
KE3ECTI.

6. Adammubly KOHIN-KyUiH, ce3iMin Oindipyee OQUIAHbLICMbL «aAllY KOMNOHEHMMI
@pazeonocuzmoep:

Kazak TiniHIe aHTPONOLIEHTPHUCTIK XapaKTep/Ieri alaMHbIH KOHII-KYHiHe OaillaHbICThI
«ait»/«moony» KOCMOHMMI Oap (pazeosoTusIbIK TipkecTep: Auea ywmsl - KeHUT acmaHra
HIAPBIKTaAbL. Alibl OHbIHAH MYObl - AETEHIHE KETTI, KOJbl OOJabI, OaFbl KaHJbI, MaKCAThI
OpBIHAANIBI MaFbIHACKIH Olaipesni. CoHmal-ak TOMEHIeT1 MbICaIapJaH agaMra OaKbIT TiIey
JKOHE Ccypay MOHJI MbICajiap apKbUIBl Ka3zakK TuUTiHAere Oall KONJAHBICHIH OaiKaJbIK:
bapekenoe, Kibekocan, Aiivly mycvin oyviyHaH, Kyn0wi3ely mycvlH CONbIHHAH. Al ombipblc
boamacwuin, Kyoanapea 6apaiivix, Bapvin 6eden canaiivi, Man sicemrenue man bepin, Manea
Koca dcan bepin, Kyoanapouwt anativix (Kenecbaes, 1977: 22); Teruix Tuep 6i3re e KyH Kenep
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me? Bi3neH CoHFBl epKiH KyHII kepep Me? «AnaMm OonMaid, OChl KepiM >KaHCBIH» Jiel,
HanmauapiKTeIH jkaKkKaH oTbl coHep Me?! OHHAH ailbIM, KYHIM TYBIIN COJ JKaKTaH, AJanibiMa
aitHanaii coyne 6epep me? (Kenecbaes, 1977: 417).

«Moon (Aif)» KOCMOHUMIHIH aJaMHBIH ©T€ OaKbITThI, SKCTATUKAJIBIK Cce3iMiHe 00y
MaFbIHACBIH KOPCETY €PEeKIIeNir aFbUIIIBIHAAPIA afaMIbl aiiiblH YCTiHAe OeliHeney apKbUIbI
Be over the moon den ocepii etin Konaansuirad. CoHal-aK, aTa-aHaHBIH Oajara HEMece €Ki
aJlaMHBIH apachlHAaFbl Maxa00aTThl KepceTye fo love someone to the moon and back - 6ipeyni
aiifa OapbIll KaMTKaHIIA CYI HMIAOMACHI, aiJbIH KaIIBIKTHIFBIHA OaiJIaHBICTBI CE3IMHIH
KYIITUTITIH KETKI31M KoJJaHbuiaasl. byn dpaseomorusmuaepne «ai» agaMHBIH KOHUI-KYHiH,
OaKbITHIH JK9HE Maxa00aThIH KOpCETYy YILUIH MeTadopayiap KOJAaHbIC PETIHIE 9PEKET eTell.

7. Cynynvikmul cunammayza 0aillaHblCmbl Aty KOMNOHEeHMMI gpazeono2usmoep:

Kazak xoHe arbUIIIBIH TULAEpIHAE ail/moon KOCMOHMMJIEPIHIH CYJIYJIBIK CHMBOJIbI
peTiHIe KOJJIAHBUIATBIHIBIFBl KOPKEM one0ueTrTepAe Kemren yinbipacanbl. CMmaryioBa
KOTHUTHUBTIK TICHXOJIOTHSI MEH YaCaHbl MHTEJUIEKT caJlachlHa cXxemayap keiae “dpeimaep”
JIET aTalaThIHABIFBIH JKOHE Oy cxeManapsl (Gpa3eoqoru3MIep IiH MaFbIHAIBIK KYPBUTBIMBIH
MOJICTIB/ICY YIIIH KOJJIAHBUIATHIHIAFBIH alTaapl. Ke3 KeiareH 3ar NeH KYOBUIBICTHIH
KEHICTIKTET1 KOHTYphl MEH I'€OMETPHUSUIbIK MimiHi Oonaapl. Cxemanap KOTHUTHBTIK CaHaza
CBIPTKbl CHUTHQJIJAp MEH 1Kl Ce3IMIAep apKbUIbl JKMHAIFAH aKmaparThl OlpiKTipimd,
KYpbUIBIMJayFa epekiue pes atkapaisl. Kazak MoneHueriHzae “oilen” yFbIMBbI “CYIIYJBIK
MHUKPOKOHIIETITIC1 apKBIIIbI CXEMAJIBIK TYPJI€ acCKaH CYyIy, ©T€ a)apiibl, HYPJIbl, KOPIKTI CYITy
KbI3apael OCHHENEeNTIH “ail dece ay3wvi, KyH Oece KO3i bap”, amkan manoail HCaHe HCAHA
my2aH atioau CUSIKTBI o3 TipKecTepAl Mbican peTiHae kenrtipeai (Cmaryiosa, 2020: 70). byn
MBICATIAPABIH KaTapbiHa At dudapivl, Auidaii kepikmi dxcane At men KyHOetl, dMOere [onemre]
Oipaeii [apbIFbl OIpAeii| Iem acKaH CyJTy, KOPIKTI, €IIKIMHIH TaJIachl )KOK, CIIKIMIe )KaTThIFbI
XKOK, O9piHe OipJeil MarbIHACBIHIAFbI CO3 TIPKECTEPMEH TOJBIKThIpayFa 0omnaabl. [ToaTHKanbIK
TYPFBIIaH Ke0eTTl, KOpIKTI peHl, axapibl KbI3Iapabl Au manoai, Au manoatinsi, Au d#cy30i,
Al kabaxk den aii kenbemmi, KaCKaOarbl KENICKEH KbI3/IapFa OJIeH KOJIapblH apHAMaFaH aKbIH
ke3aecnec. XKynrapapiH kapachIMABUIBIFBI MEH YHIIECIMILTIT] XKaNIbl Al KacblHOA uwloananoau
JIeT KeNTipei.

AFBUIIIBIH TUTIHAE CYJTYJIBIK CE3IMIH CHMATTay YIUIH KYMIC aliJpl KOJJaHy Ke3ZIecCTi:
Her smile was a silver moon in the night - OHbIH KYJKICl TYHAET1 Kymic aiifiail 607161 HeMece
like full moon - TONBIK ait CUSKTHI, Round as the full moon - Tonwix aii cuskmuol 06H2eneK KIHE
Mild as a moonbeam - Au caynecinoeu scymcax (Wilkinson and "others", 2002: 422) neren
uauoMaliap Ke3JeCTi dKoHe oJiap Ka3zak TUTIHEH €PeKIIUTIr ojlap TeK KaHa oies aJaMHBIH FaHa
CYITYNBIFBIH eMec 0acKaja >KaHChI3 3aTTapAblH MillliHi, )KYMCaKTaFblHA OalIaHBICTBI KOJIJaHa
OepeTiH/Ir aHBIKTAJIIbI.

8. Hanvim- cenimee 6aiiianvicmol «aiy» KOMNOHEHMMI Qpazeonocusmoep:

3epTTenreH Marepuaiabl Taunay HeETi3iHJe TeK KaHa Ka3akK TUIIHIE FaHa ail/moon
KOCMOHUM/IEPiHIH JIHH HAaHBIM-CeHIMIepTe OalIaHbICThI KON JAHBLIATHIHABIFBI OSNTiTl OOJIbI.
MeIcaibl: ocana aiioa sxcapvlika, ecki ailoa ecipke - Al )xaHa KopiHT€HIe aUThUIap TiIeK-0arta
Aii kopoim, aman kepoim, basswvioail 3aman kepoim. Kana atioa scapeinka, Ecki atioa ecipxe!
(Kenec6aes, 1977: 188). Kazakrap *aHa TyFaH aliJibl KYpMETTEII, CoJIeM OepreH JKoHe Kazfa
aiira Tar3bIM €TKEH JKepiH e0iH aibil oTKa TactaraH (PricbaeBa, 2007: 78). Connaii ak- aiira
OailmaHbICThl AUl caynecin bemine mycipmne, At moneanoa xceni mapmna, Au moneamoa
oconea wwikna, A monzanoa kewine, Al moazanoa Kwiz yzamna, At moazanoa yi mikne,
Kana ait myeanoa Kotiza Kowkap sHcibepme NCTEH Jie CaKThIK MapachIHIAFbl TUBIMAAP 1a Oap.

Hcnamna A qiHU CUMBOI PETiHIIE €PEKIIe OPbIH anajabl. Al CUMBOJHKACHI MOJIECHU
TYTACTBIKTBl OUIIIpYMEH KaTap, pyXTap oJieMiIMeH OaiijlaHbIC OpHATYLIbl JEN ecenTese/l.
3upatTapaarbl Al Oenrici ypmakTapIblH, CalIT-IOCTYPIEPHAiH KAIFACTHIFBIH AWIIBIKTaIbI
(Cmarynosa, 2020: 134). XXorapblaarbl KeNTIpUIT€H MbIcalniapibl 3epaeseld Kene, ara-
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6abanapbIMBI3IbIH MHU(OIOTUSIIBIK JTyHUETAaHBIMBIHAA, TYCIHIriHAE AN KapaTbulblll Haiina
0OJTy/IbIH, ©CIM-OHY/IH, TOJIBICYABIH, OJaH OIPTIHAEN KEeMYIiH, a3aroAblH, TYOIHIIE KYpPHII
OITy/iH HaKTHI HBILIAHBI, aCTIAHIAFbI KOpiHici 6ombin TabbutFaH (beksar, 2021).

AiinbeiH (azanappiHa OalIaHBICTHI HAHBIM-CEHIMIEPI 3eplesien Kapacak, oulel axam
OanmacblH moevl3 ail, mozvl3 KyH KeTepell JereH Tipkec Oap. Byn aHamapbIMbI3IbIH - ait
(dazaapeIHIaFbl  ©3TEPICTEP/l JKAKCHI OUITGHIITIH >KoHe 28 KYHAIK ail KaJlleHJapblH
KOJIJIaHFaH IBIFBIH KopceTei. COHbIMEH KaTap, KYKTi OosFaH oienjiiH 60caHy yaKbIThICHIHAH
niaracnay yuriH 243 KyManakThl KajiTallara cajblll KOWbIN KyHiHE Olp KymallaKTaH ajiblll
TacTam OTBIPFaH.

AFBUIIIBIH TUTIHJIE KYpaMbIH/a alf KOCMOHHMMI K€3/1€CeTiH HaHbIM-CEHIMIe OaiIaHbICThI
aKbIMaKIIIa CEeHTIII MaFbIHACKIH OLipeTiH Like old Mode of Mobberley, that saw the new moon
i’ th’ morning - mayepmen dcana aiiovi kepeen Moobepaudiy ecki pescumi cuaymot (Wilkinson
and "others", 2002: 423) nmereH mauomamaH Oacka Ke3aecTipe anMaiblK. byn uamomana
BIPBIMIIIBIT HEMECE OHAN aJJTaHATBIH aJaMJIbl CHITATTay YIIiH jKaHa aibl KOpy CUSKTHI TipKecC
naiimananeirad. On aiaeiy Oenrimi Oip (aszamapeiHga aiifa Kapay »KakChl BIPBIM JIET€H
CeHIMMEH OalIaHBICTEHI.

KopsbIThIHABI

Kypambiaaa ait/moon KOCMOHWMI KeE3[ECETIH Ka3aK KoOHE AaFbUIIbIH TUTIHJIET]
(bpazeosoru3MAEpAiIH CAIBICTHIPMAaIIbl TAJIJaybl TaKbIPBIITHIK-MaFbIHAJBIK CET13 TOMKa OeJIim
KapacTHIPBUIIBI XKOHE TUIIK-MO/ICHU CHITATTaMaIaphIHAAFbl OPTAK JKOHE abIPMAIIBUTBIKTAPHI
anbIKTan bl Kazak TuliHIH (pazeonoru3mMaepinie koHe napeMusIapblHaa aifibl aclaH JeHecl
peTiHae apTHIKMIBUIBIK Oepy Oaiikamanpl. Kazak MojeHWETIHIE XadbIKThIH CaHAChl aiIbl
JKOFappl Oaraman KaJip TYTKAHIBIFBI HAaHBIM-CEHIMJIEpPre, CYJIYJBIKTBI CHUIIATTayFa »KoHE
YaKbITThl aHBIKTayFa OalIaHBICTHI (Pa3eoIOTU3MIIEPIHIC epeKIIeNeHIN KOPiHAl. AFbUIIIBIH
TUIIIK-MOJIEHUETIH/IE aiffa fo moon JETeH CIPHI — €HKEI0 JKOHE apThIH allIbIl KepCceTy —
MaFbIHAChI OTE KaTaj d3UIJey Hemece KeK Kopy, ’KaMaH PEHXKITY CHIKTHl Hamap KapbiM-
KaThIHACTHI KOPCETETIH I OalKanaibl.

AWIBIH JKapBIKTHIFBI MEH KapaHFBUIBIFBIHA OalTaHBICTBI Ka3aK J>KOHE aFbUIIIBIH
TiAepiHAeri ail KOMIIOHEHTTI (paszeosorm3mMaepAl Talufay d>KeKe aJaMHBIH CaHACBIHIA
KaJIBINITACKaH MOJIEHUETAPANIBIK TYCIHICTIKTI Kepceremi. Kaszak TuUTHIETT «MEH YPIIBIK
KBbUIFAHAA ail KapbhlK OONABDY KoHE arbulbiH TimiHAEri «do a moonlight flity cuskThI
WIMOMaJap aWIbIH JKapBIKTBUIBIFBIH JKOHE KapaHFBUIBIFBIH aJaM OpEKeTTepiHe THUTI3eTiH
KeJleprijiep Hemece MyMKIHAIKTep peTinze cyperreiiai. @pazeonorusmuepai 3epTrey onapablH
OacTankbpl MarblHACBIH JKOHE HOMHHALMS HETI3IHJAErl WIesjJapblH KallllblHA KeNnTipyre
MYMKIHIIK Oepeni. KOrHUTHBTIK JITMHIBUCTUKA TYPFBICBIHAH HOMMHAIMS — OYJ1 T€K JyHHEH1
TaHOaNay MpoLecTepi FaHa eMec, COHbIMEH Oipre TyHHEHI TaHy, Kypy, OHbI Oaraay, TYCIHIIPY
nporecTepi 0ombIn TadbblIaAbl. MbIcalibl, aif KOMIOHEHTTI ()pa3eoqoTu3MIeP aJaMHBIH KOHLI-
KYHi, ce3iMi, CYIyJibIFbl, JIHH HaHBIM-CEHIMI, aya-pallblHbIH ©3repyl >KOHE YaKbITThI
aHbIKTAypl OelHenelai. AW KOMIIOHEHTTI (pa3eosoru3Maep MOJCHHUETTEp apachIHAAFbI
YFBIMIAPABIH OpPTaKThIFBI MEH EpeKIIEeNIKTepIH KepceTedl >KoHEe Oyl MoJIeHHEeTapajIblK
TYCIHICTIKTI KAMTaMachl3 €TeTiH KYH/Ibl OCHHEeH1 KypaiIbl.
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